Gyongymondatok.

(Ujkori iréktol.)

Kivaltsag.

A kivéltsagosoknak ninesenek fiileik a kitagadottakra nézve.
Omnan, a hol a f6urak és fejedelmek vannak, nines mit varni. A
boldogok nem akarnak tudni semmirdl és magukat elszigetelik.
Az 6k paradicsomuk kapujara azt kellene irni, a mi a pokol kapu-
jara van irva: ,mondjatok le minden reményrél!® Hugo Victor.

A kivaltsdgok megsziinnek, de a nép orokléti. Mirabeau.

Mindenki szeretne az egyenlGségbGl és szabadsagb6l kivalt-
sdgot csindlni, nem gondolva meg, hogy e kétféle fogalomban
ellenmondas van, Constant Benidm.

Kivansdg Kivancsisag.

Minden csalétek utan kapkodni, minden csillamfény utdn futni,
e kérdést idézi el6 : mikor sziingl meg, eszelds. Lafontaine.

Ha az ember azt kivannd az embertdl, hogy semmit se kivanjon,
ez annyit tenne, mint azt kivinni, hogy sziinjék meg ember lenni,
Argens.

Mikor az ember valamit makacsul fejébe veszen, a legderékebb
is allatiassd valhatik. Moliére.

Ritka a sietség nélkiili kivansig ; a mit akar, azonnal akarja;
a késedelmet gyiiltli; inuen a sok vész és hajotorés. Petrdrka.

Kivanesisdg biinnek fele: a rossznak mar nézése ront. Arany
Jdnos.

Koldus.

A koldusnak nem kell félni ellenségtol, tliztél, viztél, hizel-
g6ktdl, haborutol, forradalomtdl, hitelezdktsl; Orokisei nem varjdk
halalat ; a ki 6ket szereti, érdek nélkiil szereti; Jézus nekick menny-
- orszagot igért. MinG eldnyei ezck a koldusnak a gazdagok felett !
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Csak ogy pontban hasoulék a koldusok és gazdagok: a ki nem
clégiilhetésben. Weber.

Mualherbes mondogatta az érette imadkozni akard koldusoknak :
~Nekem ugy tetszik, hogy az égben kevés a hiteletek !*

Az igazgatds hibdja, a hol sok koldus van. Legjobb igaz-
gatis, a hol legkevesebb a haszonvehetetlen ember. Voltaire.

A koldusok sajat sebjeikbdl élnek ; 6k mindent felhasznalnak
— a megvettetést is. Chateaubriand,

,

Kontarség.

Elétted gyiirt lap tintafoltosan, rajta betiisor, s minden, a mi
kell, esupan még a vers és gondolat hidnyzik. De semmi az. Tehetsz-c
réla te, ha, mig a vers utdn térddsl, a gondolat elrepiil? S ha
midén, egy eszmét jol nyakon ragadsz, az dtkozott megszédiil
bele ? Czuezor.

Kor. Koreszme. Korsczak.

Minden kornak van istene, vannak vétkei s erényei; s a ki
valamely korrdl ir, rosszul és nem igazat ir, ha nem épp ezeket
akarja kiemelni. P. Szathmdri Kiroly.

Egy korszak nem tanul a masnak tirténeteibdl; minden kor
csak oly férfilak 4ltal korményozhatd, kik benne nevekedtek. Bdrd
Fitvos Jozsef.

Lattunk évszdzadokat mereven befagyva, s az emberi érzés
és értelem csak rejtve csuszott a fenckén. Gothe.

Az évszazadok épp ugy nem hasonlitnak egymashoz, mint az
az ember kiilonbéz6 életkora. Van egészség- és betegség-korszaka.
Voltaire.

Korhelység.

A pénzt bevesszilk egy .ide vele!" karomldssal, kiadjuk
egy .oda vele ! kialtassal. Most oly mély apaly, mint a létra leg-
alsé lépesdje ; majd oly magas dagaly, mint a bitofa teteje. Shakespere.

A legsilinyabb munkasok kidltozzak leghagosabban a munka-
sziinetet. A legtobb panasz jon a korhelekt6l. A rossz kerék nyi-
korog legjobban. Smiles.

Gytjtotte: Kiss Mimniny.



IRODALMI ERTESITO.

Az én beszédeim ,l€élek és élet . Bekiszint§ ima és beszéd.
Irta és a székelyudvarhelyi unitarius templomban elmondta Balin:
Vilmos unitarius lelkész. 18 1. — Magasztos ima és tartalmas beszéd,
helyes felfogasban hirdetve, hogy a Krisztus beszédei ,lélek és
élet*. Magan viseli a munka mindazokat a jellegzetes vonasokat,
a melyek munkatirsunk ir6i egyéniségét jellemzik. Az izmosult
gondolat megfelelé érzés kiséretében és stylusban halad. — A
keresztény lélek és megvalté szeretet forrasabél kell meritni, s a
vallast az életbe belévinni, miként 6, ki azt mondotta: En vagyok
az Gt, az igazsag, az élet. O belevitte az életbe a tikéletesség
isteni szomjat és megelégittetését, kijelenté az életnek rejtett szép-
ségeit . ., beszédje az élet beszédje, az erény ékesszolisa, élete a
lélek cselekvése, eszményi rend szolgélata, a dolgok 1) értelmének
magyardzata . . . A krisztusi meg-megdlly életfolyamatot folytonossa
kell tenni* — ezt hirdeti ¢ beszéd és hirdeti a gyiilekezeti szeretet
mellett a keresztény testvériséget, ,hogy a béke olajaga alatt a
jogegyenldség szellemében, a jogos érdekek és sziikségletek kil-
csOnds tiszteletében az egyhazak egysége megerdsittessék«. A fiizet
ara 30 fillér Székelyudvarhelyt a szerzénél.

A sdrospataki lengyel biblia s tjonnan fidliedezett
harmadik toredéke. Irta Harsdnyi Istvan sérospataki f6gymn.
vallastanar, h. fékonyvtarnok. Kiilonlenyomat a Magyar Konyv-
szemle XVII. kotetéb6l. 61 1. 8 hasonmassal. — Az értekezd ismer-
tetés irdja fiizetében azzal a nagy, ivrét alakd hartydra irott biblia-
toredékkel foglalkozik, melyet mar kizel harom szazad Ota a séros-
pataki ref. kollégium kényvtariban Griznek és a mely szakirdk
szerint Osszes lengyel nyelvemlék-tarsal kizott, régiségben masodik,
terjedelemben az elsé helyet foglalja el s nyelvészeti becse igen nagy.

E bibliat Nagy Lajos kirdlyunk lednya, Hedvig lengyel ki-
ralynd kezdte fordittatni, valészinilleg 1390-ben, s az 6 férjének,





